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RADA

ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY
z 21. jana 2013

o opatreniach potrebnych na prispevok na akumulovani hodnotu vlastného imania Eurdpskej
centrilnej banky a na dpravu pohladivok ndrodnych centrilnych bdnk, ktoré zodpovedajii
prevedenym devizovym rezervim

(ECB/2013/15)
(2013/357/EU)

GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,

so zretelom na Statit Eurépskeho systému centrdlnych bank
a FEurdpskej centrdlnej banky (dalej len ,statit ESCB®),
a najmi na jeho ¢lanok 30,

kedZe:

1)

Vzhladom na to, Ze 1. jala 2013 pristipi Chorvatsko
k Eurdpskej tinii a jeho ndrodnd centrdlna banka (NCB),
Hrvatska narodna banka, sa stane sticastou Eurdpskeho
systému  centrdlnych bdnk (ESCB), v rozhodnuti
ECB[2013/17 z 21. jina 2013 o percentudlnych podie-
loch narodnych centrdlnych bank v klt¢i na upisovanie
zdkladného imania Eurdpskej centrdlnej banky (') sa usta-
novuje, ze sa v sulade s ¢lankom 29.3 Statitu ESCB
rozsiruje klt¢ na upisovanie zdkladného imania Eurdp-
skej centrdlnej banky (ECB) (dalej len ,kla¢ zdkladného
imania“) a s G¢innostou od 1. jila 2013 sa ustanovuja
nové vazené podiely pridelené kazdej NCB v rdmci
roz§ireného kltica zdkladného imania (dalej len ,vdzené
podiely v kl't¢i zékladného imania®).

Upravy vazenych podielov v kltci zdkladného imania a z
nich vyplyvajiice zmeny v podieloch ndrodnych centrdl-
nych bdnk na upisanom zdkladnom iman{ ECB si vyza-
dujti Gpravu pohladavok, ktoré ECB pripisala v prospech
nérodnych centrdlnych béank clenskych stdtov, ktorych
menou je euro (dalej len ,ndrodné centrdlne banky euro-
z6ny*) podla ¢lanku 30.3 $tatdtu ESCB, a ktoré zodpo-
vedaji prispevkom ndrodnych centrdlnych bank euro-
z6ény na devizové rezervy ECB (dalej len ,pohladavky®).
Tie ndrodné centrdlne banky eurozény, ktorych
pohladavky sa zvysuja v dosledku zvysenia ich vdZenych
podielov v kl'a¢i zdkladného imania k 1. jalu 2013, by
mali uskutocnit vyrovndvaci prevod na ECB, zatial ¢o
ECB by mala uskutoénif vyrovnavaci prevod na tie
nérodné centrdlne banky eurozoény, ktorych pohladdvky
sa znizuji v dosledku zniZenia ich vadzenych podielov
v kli¢i zékladného imania.

Od 1. jula 2013 bude mozné previest na ECB devizové
rezervy vo vyske najviac 57 951 042 976,26 EUR.

V stilade so vSeobecnymi zdsadami spravodlivosti, rovna-
kého zaobchddzania a ochrany oprdvnenych ocakdvani,
na ktorych sa zakladd statat ESCB, by mali ndrodné
centrdlne banky eurozény, ktorych pomerny podiel na

(") Pozri stranu 15 tohto tradného vestnika.

akumulovanej hodnote vlastného imania ECB sa
v dosledku uvedenych tiprav zvysSuje, uskutocnit aj vyrov-
navaci prevod na tie ndrodné centrdlne banky eurozény,
ktorych pomerny podiel sa znizuje.

(5)  Na tcely vypoctu dpravy hodnoty podielu kazdej NCB
euroz6ény na akumulovanej hodnote vlastného imania
ECB by sa prislusné vazené podiely kazdej NCB eurozény
v kla¢i zékladného imania do 30. jina 2013 a s G¢in-
nostou od 1. jala 2013 mali vyjadrovat ako percentudlny
podiel na celkovom zdkladnom imani ECB upisanom
vietkymi ndrodnymi centrdlnymi bankami eurozény.

(6)  Preto je potrebné prijat nové rozhodnutie ECB, ktoré
zrusi rozhodnutie ECB[2008/27 z 12. decembra 2008
o opatreniach potrebnych na prispevok na akumulovant
hodnotu vlastného imania Eurdpskej centrdlnej banky
a na Upravu pohladdvok ndrodnych centrdlnych bénk,
ktoré zodpovedaju prevedenym devizovym rezervam (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia:

a) ,akumulovanou hodnotou vlastného imania“ sa rozumie
celkovy sacet rezervnych fondov ECB, détov precenenia
a rezerv zodpovedajicich rezervnym fondom, ktory ECB
vypocita k 30. janu 2013, ku ktorému sa pripocita akumu-
lovany disty zisk ECB alebo od ktorého sa pripadne odpocita
akumulovand strata ECB, za obdobie od 1. janudra 2013 do
30. juna 2013. Rezervné fondy ECB a rezervy ECB zodpo-
vedajtce rezervnym fondom zahftiaji bez obmedzenia vieo-
becnej platnosti ,akumulovanej hodnoty vlastného imania“
vSeobecny rezervny fond a rezervy na kurzové, trokové
a kreditné riziko a riziko spojené s cenou zlata;

b) ,dilom prevodu® sa rozumie 12. jul 2013,

¢) ,prijem ECB z eurobankoviek® md rovnaky vyznam ako
pojem ,prijem ECB z eurobankoviek v obehu“ vymedzeny
v ¢flanku 1 pism. «¢) rozhodnutia ECB/2010/24
z 25. novembra 2010 o docasnom rozdelovani prijmu
Eurdpskej centrdlnej banky z eurobankoviek v obehu a z
ndkupu cennych papierov v rdmci programu pre trhy
s cennymi papiermi (3),

1, 24.1.2009, s. 77.

L2
L 6, 11.1.2011, s. 35.
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d) ,prijem ECB z programu pre trhy s cennymi papiermi“ md
rovnaky vyznam ako pojem ,prijem ECB z ndkupu cennych
papierov v rdmci programu pre trhy s cennymi papiermi*
vymedzeny v ¢lanku 1 pism. d) rozhodnutia ECB[2010/24.

Cldnok 2
Prispevok na rezervné fondy a rezervy ECB

1. Ak sa podiel NCB eurozény na akumulovanej hodnote
vlastného imania v dosledku zvySenia jej vaZeného podielu
v klu¢i zdkladného imania s dcinnostou od 1. jala 2013
zvysuje, tito NCB eurozény prevedie na ECB v deni prevodu
sumu urcenti podla odseku 3.

2. Ak sa podiel NCB eurozény na akumulovanej hodnote
vlastného imania v dosledku zniZenia jej vdZeného podielu
v klt¢i zdkladného imania s ucinnostou od 1. jala 2013
znizuje, ECB prevedie na tito NCB eurozény v defi prevodu
sumu urcenti podla odseku 3.

3. ECB 12. jula 2013 vypocita a potvrdi kazdej NCB euro-
z6ny bud sumu, ktort ma tdto NCB eurozény previest na ECB
v pripade podla odseku 1, alebo sumu, ktord NCB eurozény
obdrzi od ECB v pripade podla odseku 2. S vyhradou
zaokriihlovania sa kazdd suma, ktord sa prevedie alebo obdrzi,
vypocitava vyndsobenim akumulovanej hodnoty vlastného
imania absoltitnym rozdielom medzi viZenym podielom kazdej
NCB eurozény v klt¢i zékladného imania k 30. jinu 2013 a jej
vazenym podielom v klG¢i zdkladného imania s G¢innostou od
1. jila 2013, pricom sa vysledok vydeli 100.

4. Sumy uvedené v odseku 3 st splatné v eurdch k 1. jalu
2013, pri¢om sa skuto¢ne prevedi v den prevodu.

5.V del prevodu NCB eurozény alebo ECB, ktoré maji
previest sumy podla odseku 1 alebo odseku 2, prevedd tiez
oddelene troky za obdobie od 1. jila 2013 do dna prevodu
z jednotlivych sim, ktoré ma takito NCB eurozény alebo ECB
splatit. Prevodcovia a prijemcovia tychto tGrokov st ti isti ako
prevodcovia a prijemcovia sim, z ktorych tieto Groky vznikli.

6. Ak je akumulovand hodnota vlastného imania mensia ako
nula, sumy, ktoré sa majii previest alebo obdrzat podla odseku
3 a odseku 5, sa vyrovnaji opacne ako tie, ktoré st uvedené
v odseku 3 a odseku 5.

Cldnok 3

Uprava pohladivok, ktoré zodpovedaji prevedenym
devizovym rezervim

1. Pohladédvky ndrodnych centrdlnych bank eurozény sa
upravia s G¢innostou od 1. jila 2013 v stlade s ich upravenymi
vazenymi podielmi v kla¢i zdkladného imania. Hodnota
pohladdvok ndrodnych centrlnych bank eurozony s ti¢innostou
od 1. jala 2013 sa ustanovuje v tretom stlpci tabulky v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

2. Na zdklade tohto ustanovenia a bez potreby dalsich
formalit alebo tkonov sa predpoklada, ze kazdd NCB eurozény
1. jala 2013 previedla alebo obdrzala absolitnu hodnotu
pohladavky (v eurdch) uvedent pri jej ndzve vo Stvrtom stlpci
tabulky v prilohe tohto rozhodnutia, pricom ,— znamend
pohladavku, ktort NCB eurozény prevedie na ECB, a ,+
znamend pohladdvku, ktorti ECB prevedie na NCB eurozény.

3. Kazdd NCB eurozény 1. jila 2013 bud prevedie, alebo
obdrzi absolitnu hodnotu sumy (v eurdch) uvedenej pri jej
ndzve vo §tvrtom stlpci tabulky v prilohe tohto rozhodnutia,
pricom ,+“ znamend sumu, ktord NCB eurozény prevedie na
ECB, a ,—* znamend sumu, ktord ECB prevedie na NCB euro-
z6ny.

Clanok 4
Stavisiace financné zdleZitosti

1. Odlisne od treticho pododseku ¢lanku 2 ods. 1 rozhod-
nutia ECB/2010/23 z 25. novembra 2010 o rozdelovani meno-
vych prijmov ndrodnych centrilnych béank c¢lenskych 3titov,
ktorych menou je euro ('), zostatky eurobankoviek v obehu
v ramci Eurosystému za obdobie od 1. jila 2013 do 30. jila
2013 sa vypocitavaji na zdklade kltica zdkladného imania plat-
ného od 1. jula 2013, ktory sa pouzije na zostatky vietkych
eurobankoviek v obehu k 28. jinu 2013. Za obdobie od 1. jila
2013 do 31. decembra 2013 sa kompenzaéné ¢iastky a G¢tovné
polozky na vyrovnanie tychto ¢iastok, ktoré sii uvedené v ¢lanku
4 ods. 5 rozhodnutia ECB[2001/23, zaznamendvaji v Gétov-
nictve kazdej ndrodnej centrdlnej banky ku diu valuty 1. jila
2013.

2. Co sa tyka obdobia od 1. janudra 2013 do 30. jana 2013,
menové prijmy ndrodnych centrdlnych bank eurozény sa
pridelujd a rozdelujii v stlade s vdzenymi podielmi v klGZi
zdkladného imania platnymi k 30. jinu 2013.

3. Cisty zisk ECB alebo pripadnd strata za finanény rok 2013
sa prideluji na zdklade vdzenych podielov v kltci zdkladného
imania platnych k 1. jalu 2013.

() U.v. EU L 35, 9.2.2011, s. 17.
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4. Kazdé priebezné rozdelovanie zisku ECB z eurobankoviek
afalebo zisku ECB z programu pre trhy s cennymi papiermi za
rok 2013 sa uskuto¢fiuje na zaklade vazenych podielov v kluci
zdkladného imania platnych k 1. jalu 2013.

5. Ak vo finantnom roku 2013 zaznamend ECB stratu,
vyrovnd ju:

a) z prostriedkov uvolnenych zo vSeobecného rezervného
fondu ECB;

b) z menovych prijmov nérodnych centralnych bank od 1. jila
2013 do 31. decembra 2013 podla rozhodnutia Rady
guvernérov na zdklade ¢ldnku 33 Statttu ESCB;

¢) z menovych prijmov ndrodnych centrilnych bdnk od
1. janudra 2013 do 30. juna 2013 podla rozhodnutia
Rady guvernérov na zdklade ¢lanku 33 Statdtu ESCB.

6. Ak je potrebné previest na ECB zdruzené menové prijmy
ndrodnych centrdlnych bank za obdobie od 1. janudra 2013 do
30. juna 2013 na Gclely krytia straty v danom roku, okrem
platieb uvedenych v ¢ldnku 2 a ¢ldnku 3 sa uskutocnia vyrov-
navacie platby. Kazdd NCB eurozény, ktorej vdzeny podiel
v klu¢i zékladného imania sa 1. jula 2013 zvySuje, uskutocni
takato platbu v prospech ECB a ECB uskuto¢ni takiito platbu
v prospech kazdej NCB eurozény, ktorej vazeny podiel v kltci
zdkladného imania sa 1. jala 2013 znizuje. Vyska vyrovnava-
cich platieb sa vypocita nasledujicim spdésobom: Celkovy
menovy prijem za obdobie od 1. janudra 2013 do 30. jina
2013 prevedeny na ECB na tcely krytia jej straty sa vyndsobi
absolitnym rozdielom medzi vdzenym podielom NCB euro-
z6ny v klidi zdkladného imania k 30. jinu 2013 a jej vdZenym
podielom v kl'a¢i zakladného imania k 1. jalu 2013, pricom sa
vysledok vydeli 100. Uroky z vyrovnavacich platieb vztahujd-
cich sa na menové prijmy narodnych centralnych bank vznikaju
od 1. janudra 2014 az do uskutocnenia tychto platieb.

7. Dodato¢né vyrovndvacie platby, ktoré sa vzfahuji na
menové prijmy ndrodnych centrdlnych bank, uvedené v odseku

6, ako aj uroky, ktoré z nich vzniknd, sa zaplatia v druhy
pracovny deil po druhom zasadnuti Rady guvernérov konanom
vo februdri 2014.

Clanok 5
Vseobecné ustanovenia

1. Uroky, ktoré vzniknti na zdklade ¢lanku 2 ods. 5 a ¢lanku
4 ods. 6, sa vypocitavajii denne podla metédy aktudlny pocet
dnif/360 pri sadzbe rovnajicej sa poslednej dostupnej hrani¢nej
urokovej sadzbe, ktorti Eurosystém pouziva pri svojich tendroch
pre hlavné refinanéné opericie.

2. Kazdy prevod podla ¢lanku 2 ods. 1, 2 a 5, ¢lanku 3 ods.
3 a clanku 4 ods. 6 a 7 sa uskuto¢niuje oddelene prostrednic-
tvom TARGET2.

3. ECB a ndrodné centrdlne banky eurozény, ktoré su
povinné uskutoénit prevody podla odseku 2, dajii vo vhodnom
¢ase pokyny potrebné na riadne a v¢asné uskutocnenie tychto
prevodu.

Cldnok 6
Nadobudnutie Géinnosti a zruSovacie ustanovenie

1.  Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost 1. jula 2013.

2. Rozhodnutie ECB/2008/27 sa zruSuje s ucinnostou od
1. jila 2013.

3. Odkazy na rozhodnutie ECB[2008/27 sa povazuji za
odkazy na toto rozhodnutie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 21. jiina 2013

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA

POHLADAVKY, KTORE ZODPOVEDAJU DEVIZOVYM REZERVAM PREVEDENYM NA ECB

(EUR)
Pohladdvka Pohladdvka
zodpovedajica zodpovedajiica
NCB eurozény devizovym rezervam devizovym rezervim Vyska prevodu
prevedenym na ECB prevedenym na ECB od
k 30. jnu 2013 1. jila 2013
Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de 1397 303 846,77 1401 024 414,99 3720 568,22

Belgique

Deutsche Bundesbank

10 909 120 274,33

10 871 789 515,48

-37 33075885

Eesti Pank 103 115 678,01 103 152 856,50 37 178,49
Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of 639 835 662,35 643 894 038,51 4058 376,16
Ireland

Bank of Greece 1131910 590,58 1129060 170,31 -2 850 420,27
Banco de Espaiia 4783 645 755,10 4782873 429,96 -772 32514
Banque de France 8192 338 994,75 8190916 316,35 -1422678,40

Banca d’ltalia

7198 856 881,40

7218 961 423,55

20104 542,15

Central Bank of Cyprus 78 863 331,39 77 248 740,29 -1614 591,10
Banque centrale du Luxembourg 100 638 597,47 100 776 863,74 138 266,27
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 36 407 323,18 36798 912,29 391 589,11
De Nederlandsche Bank 2297 463 391,20 2298512 217,57 1048 826,37
Oesterreichische Nationalbank 1118 545 877,01 1122511 702,45 3965 825,44

Banco de Portugal

1008 344 596,55

1022024 593,93

13679 997,38

Banka Slovenije 189 410 251,00 189 499 910,53 89 659,53
Nirodnéd banka Slovenska 399 443 637,59 398 761 126,72 -682510,87
Suomen Pankki 722 328 204,76 721 838 191,31 -490 013,45

Spolu (1):

40 307 572 893,44

40 309 644 424,48

2071 531,04

(") V dosledku zaokrtihlovania celkovy stcet nemusi zodpovedat stictu vietkych uvedenych ¢iselnych ddajov.




	Rozhodnutie Európskej centrálnej banky z 21. júna 2013 o opatreniach potrebných na príspevok na akumulovanú hodnotu vlastného imania Európskej centrálnej banky a na úpravu pohľadávok národných centrálnych bánk, ktoré zodpovedajú prevedeným devízovým rezervám (ECB/2013/15) (2013/357/EÚ)

